MRE REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE D'EURE-ET-LOIR

DIRECTION DE LA REGLEMENTATION
ET DES LIBERTES PUBLIQUES
Bureau de I'Urbanisme
et de 'Environnement

—— ARRETE D'AUTORISATION
MCitH SOCIETE STEELCASE STRAFOR
Affaire suivie par : Mme CHEVALLIER COMMUNE DE SENONCHES

Tél. 37.27.70.94.

LE PREFET D'EURE-ET-LOIR,
Chevalier de la Légion d'Honneur

ARRETE N° % }+&

Vu la lei n® 76-663 du 19 juillet 1976 modifiée relative aux Installations Classées pour la Protection de
PEnvironnement

Vu le décret du 20 mai 1933 pris en application de l'article 5 de la loi du 19 décembre 1917 relative aux
établissements dangereux. insalubres ou incommodes comprenant en annexe la nomenclature des installations
classées :

Vu le décret n® 77-1133 du 21 septembre 1977 modifié pris pour Fapplication de 1a loi du 19 juillet 1976 :

Vu les décrets des 7 juillet 1992 et 29 décembre 1993 portant refonte de la nomenclature des installations classées

Vu les prescriptions légales et réglementaires relatives a Ihvgiéne et 3 Ia séeurité des travailleurs impasées par le
titre U du livre II du code du Travail et les réglements d'administration publique s'v rapportant ©

Vu la demande présentde par la Société STEELCASE STRAFOR en vue d'obtenir l'autorisation de poursuivre

l'exploitation d'une unité de production de mobilier de burean implantée sur le territoire de la commune de
SENONCHES :

Vu l'arrété préfecioral n® 2066 du 09 septembre 1993 prescrivant sur ladite demande uné. enqueie publique qui s'est
déroulée du 14 octobre au 16 novembre 1993 inclus sur le territoire de la commune de SENONCHES

Vu l'ensemble des pieces et documents annexés au dosster d'enquéte .

Vu ke procés-verbal d'encuéte et les conclusions émises par le Comumissaire-Enquétenr ;

Vu les avis émis par les services départementaux de I'Equipement. des Affaires Sanitaires et Soclales. de
I'Agriculture et de It Forét, d'Incendie et de Secours et le Service Interministériel de Défense et de Protection Civile
Vu l'avis du conseil municipal de SENONCHES :

Vu les arrétés préfectoraux des fer mars. 06 juin. 15 septembre. 07 décembre 1994 et 08 mars 1995 prorogeant les
délats d'tnstruction du dossier :

Vu le rapport érbh par Plnspecieur des Installations Classces |

Vu Favis favorable ¢nus par le Conseil Départemental d'Hygicne au cours de sa séance du 30 mars 1995 .
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Considérant que la demande présentéc par la Société STEELCASE STRAFOR nécessitc une autorisation
préfectorale :

Statuant en conformité des titres [ et 1l de la toi du 1Y juillet 1976 modifide .

Sar proposition de Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture d'Evre-et-Loir :

ARRETE

ARTICLE | -

La Société STEELCASE STRAFOR dont le siége social est siug 36 rue Girandoux - BP. 6K a 67033
STRASBOURG Cedex. est autorisée aux conditions suivanmtes et en conformité avec les plans ¢t descriptions
produits au dossier de demande d'autorisation. 4 poursuivre I'exploitation d'une unité de production de mobilier de
bureau dans les locaux indusiriels implantés rue de la Libération sur le territoire de la commune de SENONCHES.

Les installations et équipements annexes autorisés sont repris a I3 nomenclature des installations classées pour la
protection de l'environnement. sous les rubriques consigneéss ci-dessous

StA A Atelier ot I'on travaille le bois. situé 4 moins de 30 métres d'un bdtimem habité ou
occupé par des tiers (SENONCHES Ebénisterie - puissance installez - 1 000 KW)

8tB D ... Atelier on l'on travaille le bois. situé a plus de 30 méires d'un batiment habité ou
occupe par des tiers (SENONCHES Modulaire - puissance instaliée : 1 000 KW)

i53sB2° . Do Installation de combustion. lorsque les produits consommeés peuvent avoir une
: teneur en soufre rapportée au PCI inférieure ou égule 4 1 g/MJ (chaudiere butane
2 MW - chaudiédres bois © 1.4 MW et 2.3 MW - groupe électrogéne : 1.8 MW)

200B 1% D Dépét de gaz combustibles liquéfiés sous pression en réservoir fixe (30 m3 de
butane)
361B2° Do Installation de compression fonctionmant 4 des pressions manomeétriques supérieures

a | Bar (SENONCHES Modulaire - 2 x 73 KW)

03B 1% A Application i froid de vernis & base de liquides inflamnmables de 1ére caiégorie par
: pubvérisation (SENONCHES Ebenistenie : 133 U] - SENONCHES Modukure
239 1)
J03B3% Do Apptication 4 froid de vernis & base de liquides inflammables de 1ére catégorie par

procéde au rideau. la quantité de vernis réunie dans 1'atelier étant inférieure § 200 1
{SENONCHES Mcdulaire : 2 posies)

06 1%y o D ... Séchage de vernis a base de liquides inflammables de 1ére catégorie. les tunnels
étant chauffés par circulation d'eau chaude i 43° C (SENONCHES Ebenisierie ot
SENONCHES Modulaire)
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2925 ... .. D ... Afelier de charge d'accumulateurs (Senonches Ebénisterie et
Senonches Madulaire ~ puissance de courant continu utilisable :
25 KW).

ARTICLE 2 -

L'unité de production STEELCASE STRAFOR de SENONCHES se compese des batiments de
production st des locaux annexss suivants :

- un batiment ds fabrication dénommé SENONCHES ESENISTERIE (S.E.) d'une superficie de
8.050 m?, comprenant, en appendics, un magasin de stockage des bois de placage et un local de
stockage de cales d'emballages an polystyrénae,

~ Un batiment de fabrication dénommé SENONCHES MODULAIRE (S.M.) d'une superficie de
5.840 m? comprenant, en appsendics, un lccal de stockage de peinturas, vernis et solvants, un local
de transformation électrique, un local de compressicn d'air.

-~ Une chaufferie isolés.

Pour 'axploitation de Pensemble de ces installations, la Société STESLCASE STRAFCH est tanue da
sa conformer aux prescriptions suivantas :

1 REGLES S'APPLIQUANT A L'ENSEMELE DE L'ETABLISSEMENT

1.1 Régles de caractére général -

1.1.1 Les installations dcivent étre disposées et aménagées conformément aux pians st données
techniques contenus dans le dossier de demande, en tant qu'ils ne sont pas contraires aux
dispasitions du présent arréta.

Tout prejet de modifications & apperter a ces installations deit 8tre avant réalisation porté a
la connaissance du Préfet, accompagneé des éléments d'appréciation nécessaires.

1.1.2 Les prescriptions de la présente autorisation s'appliquent également aux installations
exploitées dans I'établissement qui, bien que ne relevant pas de la nomenclature des
Installations Classées, sont de nature a medifier les dangers ou les inconvénients présentés
par les Instailations Classées de {'établissement.

1.1.3 Uexploitant est tenu de déclarer sans délai a linspection des installations Classées les
accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de ses installations, qui sont de
nature a porter atteinte aux intéréts mentionnés a l'article ier de la loi du 19 Juillet 1876,

Les dépenses cccasionnées par les analyses, campagnes de mesurs, interventions d'urgenca,
remises en état, consécutives aux accidents ou incidents indiqués ci-dessus, seront & la
charge ds l'exploitant.

1.1.4 En cas d'arrét définitif de linstallation, 'axploitant notifise au Préfet la date de cet arrdt au
moins un mois avant celle-ci,

L'expioitant joint & la notification un dossier comprenant ls plan & jour des terrains d'emprise
de [installation ainsi qu'un mémoire sur 'état du sils.

Le mémoire précise les mesures prises ou prévues pour assurer la protection des intéréts
visés a l'article 1er de la loi du 19 juillet 1976 comportant notamment :
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- L'évacuation ou ['dlimination des produits dangereux, ainsi que les déchets présents sur le
site ;
La vidange, le nettoyags, le dégazaga des cuves ou résarvoirs ayant contenu des produits
susceptibles de polluer les eaux ; ces cuves ou réservoirs sont si possible enlevés, sinan
et dans le cas spécifique des cuves ou résarvoirs enterrds, ils doivent étra neutralisés par
remplissage avec un matériau solide inerte (sable, béton maigre ...) ;

- La dépollution des sols et des eaux souterraines dvantuellement polludes ;
- Linsertion du site de linstallation dans san environnement ;

-~ En cas de bescin, la surveillance & exercer de limpact de [installation sur son
environnement.

1.1.5 Sans préjudice des autres prascriptions figurant au présent amrété, sont applicables aux
installations de I'établissement : '

- f'arréts du 20 Juin 1975 modifié relatif & 'équipement et a l'expioitation des installations

tharmiques en vue de réduira la poilution atmosphérique et d'économiser ['énergie (JC du
30 Juillet 1975) ;

- l'arrété du 31 Mars 1880 portant réglementation des installations électriques dans les
établissements réglemeantés au titre de la 1égistaticn sur les Installations Classées susceptibles
de présenter des risques d'sxplosicn {(JO du 30 Avril 1980) ;

- Parrété du 04 Janvier 1985 relatif au contréle des circuits d'dlimination de déchets
générateurs de nuisances (JO du 15 Février 1985} ;

- larréta modifié du 20 Aolt 1985 relatif aux bruits adriens émis dans I'snvircnnement par les
Installations Classées pour 1a protection de 'envircnnement (JO du 16 Novembra 1885) ;

- l'arrété du 28 janvier 1893 concemnant la protection contre la foudra de certaines Installations
Classées. (J.O. du 26 février 1993}

- l'arrété du 1er mars 1993 relatif aux pre’ié\)ements et 4 la consommation d'sau ainsi qu'aux
rojets de toute nature des Instailations Classees pour la protection de ['environnement
soumisas a autcrisation. (J.0. du 28 mars 1993)
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1.2 Prescriptions générajes relatives au prélévement d'eau et au rejet des eaux résiduaires

Préldavement d'eay -

1.2.1 Toutes dispositions seront prises dans I'établissement pour éviter, & 'occasion d'une misa en
dépression du réseau public d'alimentation en eau, tout phénoméne de retour d'sau
susceptible de polluer la réseau d'eau potable.

Catte protection pourra étrs réalisée par la mise en place d'un réserveir de coupure ou d'un
bac de disconnexion. L'alimentation en eau de cette réserve se fera soit par surverse totale,
soit au-dessus d'une canalisation de trop plein (Scm au moins au-dessus) installée de leile
sorte qu'il y ait rupture de charge avant déversement, par mise & l'air libre. '

Le réservoir de coupure ou le bac de disconnexion pourront étre rempiacés par un ou des
disconnectsurs 4 zone de pression réduite contrélable, répondant aux prescriptions énoncées
au titra 1er du Raglement Sanitaire Départemental.

1.2.2 Les instaflations de prélévement d'eau doivent étre munies d'un dispositif de mesure
totalisateur.

Collacte

1.2.3 Les réseaux de ccllecte des effiuents deivent séparer les saux pluviales (et les eaux non
polluées s'll y en a) st les diverses catégories d'eaux polluées,

1.2.4 Les effluents aqueux rejetés par les installations ne doivent pas &trs susceptibles de dégrader
les réseaux d'égouts ou de dégager das produits toxiques ou inflammables dans ces égouts,
éventuellement par mélange avec d'autres effluents. Ces effluents ne doivent pas contenir de
substancss de nature a géner le bon fonctionnement des cuvrages de traitement.

Pollutions accidentellas

1.2.5 Tout stockage d'un liquide susceptibie de créer une pollution des eaux ou des sols doit éire
associé a une capacité de rétention dont le volume doit étre au moins égal a la plus grande
des deux valeurs suivantes ;

. 100 % de la capacité du plus grand réservoir;
. 50 % de la capacité des réservoirs assaciés.

Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.

Pour le stockage de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 200 litres, la capacité
de rétention doit &tre au moins égale a :

- dans le cas de liquides inflammables, & 'exception des lubrifiants, 50 % ds la capacité totale
des fits ;

- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fiils sans étre inférieure & 600 litres ou
a la capacité totale lorsqus celle-Ia est inférieurs 4 600 litres.

La capacité de rétention deit 8tre étanche aux produits qu'elle pourrait contenir et résister a

l'action physique st chimique des fluides. Il en est de méme pour son dispositif d'obturation
qui doit étre maintenu fermsé.

L'étanchéité du {ou des) réservair(s) associé(s) doit pouvoir éire contrélée 4 tout moment.

Y R
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Les produits récupérés en cas d'accident ne peuvent dire rejetés que dans des conditions
conformes a l'arrétd du 1er mars 1993 ou doivent étre éliminés comme les déchets.

Les résarvoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne deivent pas étre associds
a une méms rétentian.

La stockage des liquides inflammables ainsi que des autres produits toxiques, carrosifs ou
dangereux pour 'environnement n'sst autarisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs
en fosse magonnée, ou assimilds, et pour les liquides inflammables, dans les conditions
énoncées par linstruction annexde A la circulaire du 17 avril 1975 relative aux réservoirs
enterrés dans lesquels sont emmagasinés des liquides inflammables.

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citarmnes, doivent étre étanches et
reliées A des rétentions dimensionnées selon les mémes régles.

Le transport des produits 4 Intérieur de I'établissement doit étre effectud avec les précautions
nécessaires pour éviter le renversement accidentel des emballages (arrimage des fits ...).

La stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liquides {ou
liquéfies) doivent étre eifectués sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des
fuites éventuelles,

1.2.6 A lintérieur de I'établissement, les flts, réservoirs et autres emballages doivent porter en
caracteres tres lisibles, le nom des produits et les symbales de danger, conformément, s'il y

a lieu, a la reglementation relative & I'dtiquetage des substancas et préparations chimiques
dangerousas.

Reiat

1.2.7 Sont interdits tous déversements, écoulements, rejets directs ou indirects d'effluents
susceptibles d'incommoder le veisinage, de porter atteinte 4 la santé pubiique ainsi qu'a la
consarvaticn de la faune et de la flore, de nuire a la conservation des constructions st réseaux
d'assainissement et au bon fonctionnement des installations d'épuration.

Tout déversement en nappe souterraine direct ou indirect (épandags, infiltration, puisard ...)
total ou partiel est interdit,

1.2.8 La réfrigération en circuit ouvert est interdite 4 compter de 'échéancs prescrite a l'article 4.

Dans l'attente les eaux de refroidissemnent transiteront par le réseau de collecte des eaux
pluviales,

1.2.9 Las eaux pluviales non polluées canalisées, collectées par le réseau spécifique interne &

l'antreprise, seront rejetées dans le réseau hydrographique de surfaca (ru de la Vallée des
Noues de Bossard).

1.2.10 Les eaux usées domestiques, eaux vannaes et eaux ménagéres, devront étre dirigées par des
canalisations souterraines vers le réseau public d'assainissement.

Les effluents issus du restaurant d'entreprise devront transiter par un bac dégraisseur avant
admission dans le réseau public d'assainissement.

Las dispositifs d'épuration autonome existants devront étre mis hors servics.

Y AN
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1.2.11 Les eaux industrielles constituées des eaux de lavage des encolleuses pourront étre admises
dans le réseau communal doté d'une station d'épuration collective urbaine, sous réssrve du
respect des conditions stipuiées dans la convention du 19 janvier 1994 liant la Ville de
Senonches et la Société STEELCASE STRAFOR.

En particulier, avant admission dans le réseau :

~ l'effluent devra transiter par une fosse ds décantation pourvue d'une cloison siphoide ou

de tout disposilif équivalent ; les boues récupérées devront, en tant que déchet, étre
dlimindes en centre de traitament ;

- L'alimentation en eau (eau chaude / sau froide) du poste d'encollage sera dotée d'un
compteur,

En aucun cas, ia dilution des effluents ne doit constituer un moyen de respacter les valeurs
limites fixées dans la convention.

Les eaux industrielles (effluents de nettoyage des machines d'application de teintes ou
vemis, purges et renouvsllement de la résarve d'sau des cabines d'application de peintures
ou vernis ....) autras que calles désignées ci-dessus devront éire valorisées ou éliminées en
tant que déchet.

Contréle

1.2.12 Les peints ds rejet dans le réseau communal et dans le milieu natural doivent étre en
nombre aussi réduit que possible.

1.2.13 Sur chaque canalisation de rejet d'effluents doivent &tre prévus un point de prélévement
d'échantillons et des points de mesure {débit, températura, concentration an poiluant).

1.2.14 Cas points doivent étre aménagés de maniéra a étre aisément accassibles et permettrs des
interventions en toute sécurité, de la part du personnel de l'établissement, d'organismes
extériours, au de linspection des Instailations Classdas.

1.2.15 Les prélévements, mesures ou analyses sont, dans la mesure du possible, réalisés au plus
prés du point de rejet dans e milieu récepteur.

1.2.16 L'exploitant procédera annuellement au contrdle des effluents de lavage des encoileuses.

L'analyse portera sur les parametres pour lesquels une valeur limits a été retenue dans la
convention de raccordement et les résultats en seront communiqués a linspectsur des
Installations Classédes st au Maire da la commune de Sencnches,

1.3 - Prescriptions générales relatives 3 la_prévention de la pollution atmosphérique

1.3.1 1l est interdit d'émettre dans latmosphére des fumées épaisses, des buées, des poussiéres
ou des gaz odorants toxiques ou corrosifs suscaptibles d'incommoder le voisinage, de nuire
ala santé, a la sécurité et a la saiubrité publiques, & la production agricole, & la nature et &
l'environnement, a la bonne conservaticn des sites st des monuments.
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1.3.2 Les poussieres, gaz peliuants ou adsurs daivent, dans la mesure du possible, étre captés &
la source et canalisés.

Les stockages de produits pulvérulents deivent élre confinés (récipients, silos, batiments
fermés) et les installations de manipulation, transvasement, ransport de produits pulvérulents

doivent étre munies de dispositifs de capotage et d'aspiration permettant de réduire les envols
de poussiérss.

Le stockage des autres produits en vrac doit étre réalisé, dans la mesurs du possible, dans
das espaces fermés.

1.3.3 Le débit des effiuents gazeux est axprimé en métres cubes par heura rapportés & des
conditions normalisées de température (273 Kelvin) et de pressicn (101,3 kilcpascalis) aprés
déduction de la vapeur d'eau (gaz secs) et les concentrations en polluants sont exprimées en
grammae(s) ou milligramme(s) par métre cube rapporté aux mémes conditions normalisées,
la teneur en oxygéne étant ramenée 4 3 % en volume pour les combustibles liquides ou
gazeux at 11 % en volume pour le combustible composé de sciures at chutes de bois,

1.3.4 La hauteur des cheminées (différencs entre [altitude du débouché & l'air libre et I'altitude
moyenne du sal i l'endroit considéré) des installations de combustion d'une puissance
supérieura & 75 th/h consommant des combustibles commerciaux et comportant des
générateurs de vapeur, d'sau chauds, d'eau surchauffés, d'air chaud ou d'autres fluides
caloporteurs est déterminde conformément aux prescriptions des articles 12 4 18 de 'arrété
du 20 juin 1975 relatif & I'équipemant et a 'exploitation des installations thermiques en vue de
réduire la pailution atmesphérique et d'économiser I'énergie (générateur équipé pour Ja
marche au butane).

1.3.5 La hauteur des cheminées (différence entre ['altitude du débouché a I'air libre et l'altitude
moyenne du sol a l'endroit considéré) des instailations de combustion non visées au
paragraphe précedent st déterminéa conformémant aux prescriptions des articles 53 a 56
de l'arrété du 1er mars 1983 relatif aux rejets de toute nature des installations classées pour
la protaction de lenvircnnement soumises & autorisation (générateurs équipés pour la
combustion de déchets da bois, moteur diesel fixa).

Cette hauteur ne pourra étre inférisura a 10 métres.

La vitessa d'djection des gaz en marche continue maximale doit &tre au moins égale a 8 m/s
si le débit d'émission de la cheminde considérée dépasse 5 000 m*/h, 5 my/s si ce débit est
inférieur ou égal 4 5 000 m*h.

1.3.6 La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de
©  respectar les valeurs limites fixdes par e présent arrété.

1.3.7 Si une indisponibilité des instailations de traitement est susceptible de conduire a un
dépassement des valeurs limites imposées, l'exploitant doit prendre les dispositions

nécassaires pour réduire la pollution émise en réduisant ou arrétant si besoin les fabrications
concemees,

1.4 Prescriptions générales relatives 3 la prévention du bruit et des vibrations mécaniques

1.4.1 Linstallation doit étre construite, dquipée st sxploités de fagon que son fonctionnement ne
puisse étre a f'origine de bruits aérens ou de vibrations mécaniques susceptibles de

compromettre la santd ou la sécurité du voisinage ou de constitusr une géne pour sa
tranguillité .
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1.4.3

1.4.4
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Les prescriptions de {'arrété ministériel du 20 Aolt 1985 (JO du 10 Novembre 1985) modifié
par I'arrété ministériel du fer mars 1993 (JO du 28 mars 1993) relatif aux bruits aériens émis

par les installations relevant de la loi sur les Installations Classées pour la protection de
lenvironnement lui sont appiicables.

Les vehicules de transport, les matériels de manutention et las engins de chantier, utilisés a
Vintérieur de I'établissement, et susceptibles de constitusr una géne pour le voisinage, doivent
étre conformes A la réglementation en vigueur (les engins de chantier doivent répondre aux
dispositions relatives aux objsts bruyants et aux dispositifs d'insonorisation du décretn® 95.79
du 23 janvier 1995 fixant les prescriptions prévues par larticle 2 de 1a loi n° 92.1444 du
31.12.92 relativa & 1a lutte contre e bruit),

L'usage de tous appareils de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut
parleurs, etc...) génants pour le voisinage est interdit, sauf si lsur emploi est excaptionnel st
réservé a la prévention ou au signalement d'incidents graves ou d'accidents.

Le contréle des niveaux acoustiques dans I'envircnnement se fera en sa référant au tableau
ci-dessous qui fixe las peints de contrdle et les valeurs correspondantes des niveaux fimites

admissibles (voir 1.3 3eme alinéa de l'instruction technique annexde & l'arrété du 20 Aodt
1988).

f — —
Emplacament Niveaux limites admissibles de bruit en DB(A} -
du point de Type de zone
mesure
Jour 7h~20h | Périodes intermédiaires Nuit 22h-
pour les jours | pour les jours guvrables ; | 6h pour
ouvrables 6h-7h et 20h-22h tous les
ot pour les dimanches jours
et jours fériés : 6h-22h
Limits de Résidentielle
propriété de urbaine 60 55 50
I'établissement

1.4.5

Nenobstant le respect des valeurs limites précisées au § 1.4.4, les bruits émis par linstallation

ne devront pas étre a l'origine, pour les niveaux supérieurs a 35 dBA d'une émergence
supérieurs a ;

- 5 dB(A) pour la période allant de 6 heures 30 & 21 heures 3Q, sauf dimanches et jours
fériés ; - : :

- 3 dB{A) pour ia période aflant de 21 heures 30 4 6 heures 30, ainsi que les dimanches st
jours fériés.

L'émergenca est définie comme étant la différence entre les niveaux de bruit mesurés lorsque

Finstallation est en foncticnnement et lorsquelle est a Tarrét.

Les différents niveaux de bruit seront appréciés par le niveau de pression continu équivalent
pendéré A, LAeq,T.

'évaluation du niveau de pression continu équivalent incluant le bruit particulier de

linstallation est effectude sur une durée représentative du fonctionnemant le plus bruyant de
cslle~ci.
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L'émergence due aux bruits générés par linstallation devra rester inférisure a la valeur fixée
ci-dessus :

- en tous points de l'intérieur des locaux riverains habités par des fiers, que les fenétres soient
ouvertes ou farmées ;

- le cas échéant, en tous points des parties extérieures {cour, jardin terrasse, etc...) de ces
mémes locaux,

1.4.68 En cas d'émissions de vibrations mécaniques génantes pour le veisinage ainsi que pour la
sécurité des biens des personnes, les points de contrdle, les valeurs des niveaux limites
admissibles ainsi que la mesure des niveaux vibratoires dmis seront déterminés suivant las
spécifications des régles techniques annexdes 2 la circulaire ministérielle n® 23 du 23 Juillst

1986 relative aux vibrations mécaniques émisas dans l'environnement par les Installations
Classées. _

1.4.7 Llnspecteur des Instailations Classdes peut demander & l'exploitant de procéder a une
surveillancs périadique de I'émission sonore ou des niveaux de vibrations mécaniques en
limite de propriété de I'nstallation Classée. Les résultats des mesures sont tenus a la
disposition de I'Inspecteur des Installations Classées.

1.5 Prescriptions générales relatives A la valorisation et 3 'élimination des déchets

1.5.1 L'exploitant dait prendre toutes les dispasitions nécessaires dans la conception et I'exploitation
de ses installations pour assurar une bonne gestion des déchets de son entreprise.

A catte fin, il se deit, conformément & la partie "déchets® de 'étude d'impact du daossier de
demande d'autorisation d'exploiter, succassivement ;

I

de limiter 4 la sourcs la quantit et la toxicité de ses déchets en adoptant des technoiogies
propres ;

|

de trier, recycler, valoriser ses scus-produits de fabrication ;

de s'assurer du fraitement ou du prétraitement de ses déchets, notamment par voie
physico-chimique, détoxication ou voie thermigue ;

da s'assurer, pour les déchets ultimes dont le volume doit étre strictament limité, d'un
stockage dans les meilleurs conditions possibles.

1.5.2 Les déchets et résidus produits doivent étre stockés, avant leur revalorisation ou leur
élimination dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d'un
lessivage par les eaux météoriques, d'une pollution des saux superficielles et souterraines,
des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et l'environnerment.

Les stockages temporaires, avant recyclage ou éiimination des déchets spéciaux, doivent étre
réalisés sur des cuvettes de rétention étanches et si possible &tre protégés des eaux
météoriques.

Les cuvettes de rétention devront répandre aux dispositions du § 1.2.5 ci~dessus.

Les déchets constituds ou imprégnés de preduits inflammables, dangereux ou foxiguss serent
conservés en attendant leur enlévement dans des récipients clos.

Cas récipients seront étanches ; on disposera, & proximité, des extincteurs ou moyens de
neutralisation appropriés au risque.

ces/ee-
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1.5.3 En application de 1a loi modifiée n® 75.633 du 15 juillet 1975 (JO du 16 juillet 1975) relative
& I'élimination des déchets et 4 la récupération des matériaux, les déchets qui ne peuvent étra
valorisés seront éiiminés dans des conditions propres 4 éviter de parter atteinte 4 la santé de
'homma et A 'environnemaent.

1.5.4 Les déchets qui ne peuvent pas étra valorisés doivent éire éliminés dans des installations

réglementées a cet effat au titre de la loi du 19 juillet 1976, dans des conditions permettant
d'assurer la protection de l'envircnnement.

L'exploitant devra justifier, & compter du 1er juillet 2002, du caractére ultime au sens de
Farticte ter de la loi du 15 juillet 1975 modifiée, des déchets mis en décharge.

Les boues provenant du traitement des eaux ne peuvent étre utilisées en agriculture qué 5i
eiles sont conformes aux spécifications énoncées au titre 4 de la norme NFU-44.041.

1.5.5 Tout brilage & l'air libra ou dans une installation non autorisée ou déclarée au tire da la
nomenclature des Installations Classées pour la Protection de I'Environnement, de déchets
et résidus divers, est interdit.

1.5.6 Conformément au décret n° 79.981 du 21 novembre 1979 modifié par les décrets n° 85.387
du 29 mars 19885, n® 89,192 du 24 mars 1989, n® 89.648 du 31 aoGt 1989 et n° 93.140 du 03
février 1993 portant réglementation de la récupération des huiles usagées, les huiles
minérales ou synthétiques usagées sercnt soit remises aux ramasseurs agréés pour ['Eure
et Loir, soit transportées diractement pour mise A !a disposition d'un éliminateur agréé au titre
des décrets sus-visés ou autorisé dans un autre état-membre de la C.E.E. en application de
la Diractive C.E.E. n° 75.439 modifiée par la Directive C.E.E. n° 87.101 du 22 décembre 1986.

1.5.7 Les déchets d'emballage en papier et carton devront &tra valorisés par réemcloi, recyclage
ou toute autre action visant & obtenir des matériaux réutifisables ou de ['énergie,
conformément au Décret n® 94,609 du 13 juillet 1594 (JO du 21 juillet 1694 pertant application
de la loi n° 75.833 du 15 juillet 1975).

1.6 Prescriptions générales concernant 12 prévention et Ia lutte contre l'incendie

Dispositions constructives

1.8.1 Les équipements et aménagements relatifs 4 la collecte, au transfert, au stockage de
poussieres combustibles doivent en tant que de besain satisfaire la prévention des risques
d'incendie et d'sxplosion {évents d'explosion insérds dans I'encsinte des filtres 4 manches,
dans les silos de stockage des poussiéres, liaisons équipatentielles des canalisations et
parties métalliques des filtras, mises 4 la tarrs, ...).

1.6.2 Sauf exception motivée par des raisons de sécurité ou d'hygiéne, les canajisations de
transport de fluides dangereux a I'intéreur de I'établissement doivent éire zériennes. Les
différentes canalisations seront repérées conformément aux régles en vigueur (Norme NFX
08100 - Directive 92/58/CEE du 24 juin 1992).

1.6.3 Les circuits de fluides et de vapeurs sous pression doivent &tre conformes aux textes
légisiatifs et réglementaires et aux réglas de l'art et daivent &tre vérifiés régulidrement.

Movens d'intervantion

1.6.4 L'établissement sera pourvu de moyens de secours contre Vincendie appropriés, tels que
postes d'eau, extincteurs mobiles, seaux de sable, tas de sable meuble avec pelles. Ce
matériel sera entretenu en bon état de fonctionnement st périodiquement vérifié.



En particuiier, 'établissament disposera :

- de Yrois poteaux d'incendie de 100 mm, du type incongelable, conformes 4 la norme
NFS 61 213, accessibles en toutes circonstancss ; en particulier la poteau d'incendie placé

a proximité du dépdt de déchets devra étre accassible, y compris en cas de feu affectant
ledit dépdt.

- d'une installation d'extinction a déclenchement automatique par sprinkler protégeant les
zenes A risques des batiments S.E. et S.M., telles que définies dans le dossier de
demande ; l'installation sera alimentée par une réserve autonoms affectée 4 ca seul usage.

- de robinets d'incendie armés de 40 mm, disposes prés des issues, conformes 4 la norme

NFS 61-201 avec un minimum de 5 RIA dans le batiment S.M. st 4 RIA dans le batiment
S.E.

- d'extincteurs adaptds au risque A défendre, en nombra suffisant, dans des endroits
facilement accassibles ; 'exploitant s'assurera chaque trimestre que les extincteurs sont &
la placa prévue et en bon état extérieur.

Par ailleurs, I'exploitant completera la défensa incandie de I'établissement en aménageant une
aire d'aspiration a 'dtang (face Sud) st présentant les caractéristiques suivantes :

~ surface de 32 m? (8 X 4)
- sol stabilisé et résistant aux véhicules de plus de 13 tonnes
- muret de 30 cm [coHtd eau).

Instailations aleciriques

1.68.5 Linstallation électrique sera établie selon les régles de I'art et normes en vigueur.
L'emploi de lampes suspendues a bout de fil conducteur ast interdit.

1.6.6 Protection contre l'électricité statique et les courants de circulation,

Toutes précautions sart prises pour limiter 'apparition de charges électrostatiques et assurer
leur évacuation en touts sécurité. Les dispositions constructives et d'exploitation suivantes sont
notammant appliquées :

- limitation des vitesses d'écoulement des fluides inflammables peu conducteurs et des
poussiéres inflarnmables |

- utilisation lorsque cela est possible d'additifs antistatiques ;

- limitation de l'usage des matériaux isolants susceptibles d'accumuler des charges
électrostatiques ;

- continuité électrique et misa A la terre des éléments conducteurs constituant linstallation
ou utilisés occasionnellement pour son exploitation (éléments de construction, conduits,
appareillages, supports, résarveirs maobiles, outillages, ...).

L'exploitant installera des dispositifs de protecticn contre la foudre conformes 4 la norms
NFG 17-100 de fevrier 1987 {ou & toute norme en vigueur dans un Etat-Membre de la C.E.E.
et présentant des garanties de sécurité équivalentss) en application de I'arrété du 28 janvier
1993 concernant la protection contre la foudre de certaines installations classées,

PR SR
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1.6.7 L'dquipement électrique des installations pouvant présenter un risque d'explosion doit étre
conforme a ['arrété ministériel du 31 Mars 1980 portant réglementation des installations
électriques des établissements réglementés au titre de la législation sur les Installations
Classées susceptibles de présenter das risques d'axplosion (JO NC du 30 Avril 1980).

En particulier, des zones de type 1 (dans lesquelles peuvent apparailtre des atmosphéres
explosives de fagon permanents et semi-permanente) et das zones de lype 2 (dans
lesquelles des atmosphéres explosives peuvent apparaiira de maniére épiscdique avec une
faible fréquence st une courte durée} devront étre définies conformément aux plans annexés
au dossier pour les postas suivants :

- application et séchage de charges et vemis & base de solvants (S.E. et S.M.)

- stockage des teintes, vernis et soivants {local atienant & S.M.)

Les installations électriques comprises dans chacune de ces zonas devront étre conformes
aux dispositions technigues de I'arrdié ministérisl du 31 mars 1980.

1.6.8 Le matériel dlectrique devra an permanencs rester conforme en tout point & ses spécifications
techniques d'origine ; un controle sera effectud au minimum une fais par an par un organisme
agréa qui devra fras explicitement mentionner les défectuosités relevées dans son rapport de
contrdle. [l devra étre remédig a toute défectuosité relevée dans les délais les plus brefs,

Les rapports de contréle seront tenus & la disposition de lnspecteur des installations
Classéss.

Interdiction de feux -~ Parmis de fau - Consiqnes

1.6.9 1l est interdit d'apporter du feu sous une fcrme quelconque dans les zones présentant des
risques d'incendie ou d'explcsion, sauf pour la réalisation de travaux ayant fait l'objst d'un
*permis de fau”. Catts interdiction doit étre affichée en limite de zone en caractéres apparents.

1.6.10 Dans les zones présentant des risques d'incendie cu d'explosion, tous les travaux de
réparation ou d'aménagement nécassitant I'emploi d'une flamme ou d'une source chaude ne
peuvent étre effectuds qu'apras délivrancs d'un "permis de feu® et en respectant les regles
d'une consigne particuliéra,

"~ Le permis de feu et la consigne particuliére doivent étre établis et visés par l'exploitant ou
par fa parsonne qu'il aura nommément désignés. Lorsqua les travaux sont effectués par une
entreprise extérieurs, le parmis de feu et !a consigne particuliére peuvent étre établis soit par
exploitant, soit par lentreprise extérieure, mais doivent éire signés par l'exploitant et
l'entreprise exiérisurs ou les personnes quiils auront nommement désignées.

Aprés la fin des travaux et avant la reprisa de lactivité une vérification des installations doit
étro effactude,

1.6.11 Des consignes préciseront la conduite & tenir en cas dincendie.

Elles seront rédigées de maniére & ce que le personnel désigné soit apte & prendre les
dispositions nécessaires.

Elles comporteront notamment ;

- les moyens d'alerte ;

- e numéra d'appel du chef d'intervention de P'établissement ;
- le numéro d'appel des sapeurs pompisrs ;

- les moyens d'axtinction & utilisar,

Caes consignes seront affichdes a proximité du poste d'alerie ou de l'apparsil t#éléphonique
ainsi que dans les zones de passags les plus frequentées par le personnal.

RN S
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Le raesponsable de I'dtablissement doit veiller & la formation sécurité de son personnel st a la
constitution si besain d'équipes d'intervention entraindes,

arte ~ Surveillanca
1.6.12 L'établissement est doté de réseaux d'alerte constitués :

- d'avertisseurs d'incendie manuels avec repert au poste de surveillancs du servics entretien

- de détecteurs (chaleur et fumée) asservissant le fonctionnement de linstallation
d'extinction automatique

-~ de détectasurs anti-inirusion.

1.6.13 L'unité de production sera close sur la totalité de son périmétra au moyen d'une clétura
efficace dont les portails demeureront fermés a clef en dehors des heures de travail.

La surveillance du site devra étre assurée en permanencs par le personnel d'encadrement
pendant les heures de travail. :

En dehors des heures de travail, la surveillance permanente sera assurée :
- par un agent ou préposé charga spécialement de cette fonction et disposant d'un legement

ou abri approprié ;

ou

- par télésurveillanca assurée par le personnal d'astreinte de I'entreprise, désigné a cat effet,

lorsqu'il n'y a pas de gardien sur placs ou aprés les heures de sarvice da celui-ci (report des
alarmes techniques incsndie et intrusion),

1.7 Prescriptions générales relatives A l'intégration dans fe paysage et 3 I'entretien du site

1.7.1 Sans préjudice des réglements d'urbanisme, des dispositions devront étre prises pour
satisfaire & 'esthétique du site ;

~ las surfaces ou cela est possible doivent éire engazonnées.
- des écrans de végétation doivent étre prévus.

Des dispositions équivalentes pourront élre mises en oeuvre en lisu et place de cslles-ci.

1.7.2 L'ensembie du site doit étre maintenu propre et les batiments et installations entretanus en
permanencs.

En particulier :

- les voias de circulation et aires de stationnement des véhicules doivent éira convenablement
nettoyées ;

- les véhicules sortant de l'installation ne doivent pas entrainer de dépét de poussiére ou de
boue sur les voies de circulation.

1.7.3 Les abords de l'établissement placés sous le contrdle de Pexploitant, sont aménagés et

maintenus en bon état de propraté (peinture, etc...). Notamment, les émissaires de rejet st leur
péripherie font 'objet d'un soin particuller (plantaticns, engazonnsment, etc...).
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1.8 Consignes - Maintenance - Surveillance - Reqistres recueils documents techniques

1.8.1

1.8.2

1.8.3

1.8.4

Consignes d'exploitation -

Les consignes d'exploitation de I'ensemble des installations doivent comporter explictement
les contrdles a effectuer en marche normale et & la suite d'un arrét pour travaux, de

modification cu d'entretien de fagon & permstire en toutes circonstances le respect des
dispositions du présent arrété.

Maintenance -

L'établissement doit disposer de résarves suffisantes de produits ou matiéres consommables
utilisés de maniere courante ou occasionnelle pour assurer la protection de I'environnerment
tels qua manches de filtre, produits de neutralisation, produits absorbants, etc....

Prélévements et analyses -

Linspection des installations classées peut demander a tout moment la réalisaticn, inopinée
au non, de prélévements et analyses d'sffluents liquides ou gazeux, de déchets ou de sol ainsi
que l'exécution de mesures de niveaux sonores ou de vibrations mécaniques. Les frais
occasionnés sont a la charge de exploitant.

Schémas ~ documents techniques

1.8.4.1 Un schéma de fous les réseaux st un plan des égouts doivent étre établis par I'exploitant,

régulidrement mis a jour, notamment aprés chaque medification notable, st datés.

Le plan des réseaux de collecle des effluents, doit faire apparaiire les secteurs callecids,
les points de branchement, regards, avaloirs, postes de relevage, postes de mesures,
vannes manualles et automatiques ...

I ast tenu a la disposition de l'inspection des Installations Classées ainsi que des services
d'incandie et de secours.

1.8.4.2 Un schéma d'aménagement relatif a l'osthétique du site est établi et tenu régulidrement

a jour.

1.8.4.3 Dans le cadre de la réduction de la pollution de I'air & la source, l'exploitant tient & la

1.8.5

disposition de l'inspection des Installations Classées les élémants, notamment techniques
et économiques, explicatifs du choix de la ou des sources d'énergie retenues et justificatiis
de l'efficacitd énergétique des installations en place.

Registres -~ recuails

1.8.5.1 Prélévements

Les relevés du dispositif de mesure totalisateur équipant les installations de prélévement
d'eau doivent étre consignés sur un registre éventuslisment informatisé. Cas relevés

seront quotidiens si le débit prélevé est susceptible de dépasser 100 m%fjour,
hebdomadaires si ce débit est inférieur.

1.8.5.2 Bitan solvants

L'exploitant établira semestriellement un bilan matiére précis en solvant prenant en compte
les quantités et teneurs en solvants de tous les produits consommés y compris les

o--/-no
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solvanis utilisés par exemple comme agents de dilution ou de nettoyags, les quantités de
solvanis récupérées, évacuées a Patmosphére ou &liminéas an tant que déchets.

Css documents seront conservés a la disposition de [finspsctaur des Installations
Classées.

Fichas de données de sécurité
Lexploitant constituera et tiendra a jour

- un recusil des fiches de données de sécurité des substances et préparations chimiques
stockdes et utiisées dans lentreprise présentant des risques pour la sécurite des
personnes et pour l'anvironnement. :

_ un inventaire des produits stockés avec leur localisation dans fantreprise et faisant
apparaitre : '

. las quantités stockées pour chaque catégorie de risques (liquides inflammables,
substancas nocives au toxiques, substances comburantes )
. la naturs des substancss racennues incompatibles entre elles ou avec l'sau.

Ces documents seront congus pour étre facilement exploitables,

- Le recusil et lnventaire devrant étre mis en lieu sdr, disponibles rapidement et en toutes
circonstances.

- Copie du recueil des fiches de données de sécurité mis 4 jour en tant que de besain

sera communiquée sur sa demande au Service Prévention du Cantra de Secours Principal
territorialement ccmpétent,

Incendie

Tous les contrdles et vérifications concemant notamment les moyens de lutte contre
Mncandis, les installations électriques, les dispositifs de sécurité, devront fairs l'objet d'une
inscription sur un regisire ouvert 4 cet effet avec les mentions suivantes :

- date st nature des vérifications
- persanne ou arganisme chargé de la vérification

- motif de la vérification : vérification périodigue ou suite & un incident, et dans ce cas
nature st cause de l'incident.

Co registre devra tre tenu & la disposition de Inspacteur des Installations Classées.

Déchets

L'élimination (par le producteur ou un sous traitant) des déchets qui n'auront pu étrs
valorisés, fera l'objst d'une comptabilité précise tanue en permanenca 3 la disposition de
Mnspecteur des Installations Classées. A cet effet, exploitant ouvrira un registre
mentionnant pour chaque type de décheis :

- origine, composition, quantité

- nom de ['entreprise chargée de l'enlevement, date de 'enlévement

- destination précise des déchets : lieu et mede d'élimination finale.

Un état récapitulatif rimestriel de ces données sera transmis sur sa demande a

Inspecteur des Installations Classées, dans le cadre de Parrdté ministériel du 04 janvier
1985 relatif au contréle des circuits d'élimination des dechets générateurs de nuisances

el
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{déchets spéciaux) ; cefte procédure pourra éire étendue, au besoin, aux déchets
industriels banals.

Les documents justificatifs de l'exécution de 'élimination des déchets saront annexéds au

registre prévu ci-dessus et tenus & la disposition de [inspecteur des Installations
Classées.

1.8.5.6 Combustibles

L'exploitant tient & jour un état indiquant la nature et la quantitdé de combustibles
consommss, auquel est annexé un plan général des stockages. cet état est tenu & la
disposition da lInspecteur des Installations Classées.

1.8.5.7 Livret de chaufferie

Les résultats des contrdles et des opérations d'entretien des instailations de combustion
sont portées sur le livret de chaufferie prévu par les articles 24 et 25 de l'amrété
interministériel du 20 juin 1975 susvisé.

2 PRESCRIPTIONS PARTICULIERES

2.1 Prescriptions pariculiéres relatives aux ateliers de travail du bois 4 l'side de machines

actionnées_par des moteurs (Senonches Ehénistaris ~ Rubrique 81 A de la nomenciature—

AUTORISATION -Senonches Modulaire — Hubriqus 81 B de la nomanciature - DECLARATICN)

La puissancs instaltée pour afimenter les machines s'éleve pour chaque atelier a 1000 kW.

2.1.1

2.1.2

2.1.3

2.1.4

Les issuas de Fatelier seront toujours maintenues libres de tout encombrement.

Les groupes de piles de bois seront disposés de fagon a é&tre accessibles en toutes
circonstances.

Les appareils de chauffage a foyer sont interdits dans les ateliers.

Les installations thermiques seront disposées dans un local répondant aux conditions stipulées
au § 2.2 ci-apres,

Des mesures seront prises pour dviter toute accumulation dans I'atelier at les locaux annexes
de copeaux, de déchets, de sciures ou poussiéres, de maniérs a prévenir tout danger
d'incendie ; en conséquencs, Patelier sera balayé a la fin du travail de 1a journée et il sera
procadd aussi fréquemment qu'il sera nécsssairs, a 'enlévement des poussiéres qui se seront
accumulées sur les charpentes, ces poussiéres étant susceptibles de propager un incendie.

Les poussiéres collectées par le dépoussiérage mécanique installé sur les machines outils
seront recueillies dans un silo construit en matériaux M.Q.

Le silo sera équipé d'un filtre permettant de retenir les poussiéras avant rejet de l'air épuré
& une hauteur minimale de 20 m 4 partir du niveau du sol. -

Les chutes de bois, en attente de broyage, seront emmagasinées dans un local spécial
éloigné de tout foyer, construit en matériaux M.O. ou stockées en plein air & une distance
minimale de 8 m de tout béatiment,

el
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2.1.7 Il est interdit de fumer dans les ateliers et magasins ou dans les abords immédiats ; catte

consigne sera affichée en caractéres trés apparents sur la porte d'entrée et 4 lintérisur des
locaux avec lindication quil s'agit d'une interdiction préfectorale.

2.1.8 L'éclairage de ['atelier sera assuré par des lampes électriques & incandescence ou 2

fluorescence, et cas lampes seront installées & poste fixe ; l'emploi de lampes dites
*baladeuses” est interdit.

2.1.9 Linstallation électrique, force et lumiére, sera établie selon les régies de I'art sous fourreau
isolant et incombustible, de fagon A éviter les courts—circuits.

2.1.10 En vue de prévenir linflammation des poussiéres, tout appareillage électrique suscaptible de
donner des étincelles tels que moteurs non étanches A balais, rhéostats, fusibles, coupe—
circuit, eic... sera convenablement protégé st fréquemment nettoyé.

2.1.11 i existera un interrupteur géneral mullipclaire pour couper le courant forca et un interrupteur
général pour l'axtinction des lumiéres. Ces interrupteurs seront placés en dehors de I'atelier
sous la surveillance d'un préposé responsable, qui interrompra le courant pendant les heures
de rapos et tous les soirs aprés le travail. Une ronde sera effectuée le soir aprés le départ
du personnal, st avant l'extinction des lumiéres.

2.1.12 U'atelier sera pourvu de moyens de secours contre lincendie appropriés tels que postes

d'eau, seaux-pompes, extincteurs, seaux de sable, tas de sable meuble avec pelles, etc...
{voir § 1.8.).

2.1.13 Tout atelier d'application de vernis, qu'il fasse ou non par ailleurs Pobjet d'une déclaration ou

d'une autorisation, sera séparé par un mur en matériaux MO et coupe-feu de degré deux
haures.

2.1.14 Les réserves de bois de placage seront compartimentées avec des matériaux MG et coupe-

feu de degre une heure ; elles seront éloignées avec soin de toute cause possible
d'échauflement.

2.1.15 L'atelier des machines sera éclairé et ventilé de fagon suffisante par des chassis s'ouvrant
sur le dehors, de préférenca par la partie supérieurs, et disposés de telle sorte quil n'en
résuite pas de diffusion de bruit génant pour le voisinage.

Pendant les travaux bruyants, les baies s'ouvrant directement sur des tiers seront
maintanues fermées.

2.2 Frescn’_otions particuliéres_relatives aux _instailations de combustion lorsque les produits

consommas psuvant avoir une taneur en soufre rapnortée au P C 1. mfer:eure ou égale & 1g/MJ
{rubrique n° 153bis B2° de la nemenclature - DECLARATION)

La chaufferie se compose d'une chaudiére équipée pour la chauffe au gaz butane d'une

puissance de 2 MW et de deux chaudiéres a bois de 1,4 MW et 2,3 MW (Puissance totale :
5,7 MW)

L'établissement dispose d'un groups électrogéne de 0,8 MW installé a P'air libre.
Chaufferig -

Implantation = Aménagement

2.2.1 Las installations doivent &tre implantées dans un local isolé uniquement réservé 4 cet usage
situé 4 distance d'au moins 10 m du stockage de gaz inflammable liquéfié desting a
Falimentation des apparsils de combustion présents dans finstallation et d'au moins 15 m de

_tout batiment de stockage.
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2.2.2 Lelocal abritant les installations doit présenter les caractéristiques de réaction et de résistanca
au feu minimales suivantss ;

- matédriaux de classe MO (incombustibles) ;
~ couverture incombustible.

2.2.3 Le batiment et les aires de stockage doivent étre accassibles pour permettre lintervention des
servicas d'incendie et de secours. lls serant accassibles sur une face aux angins de secours,
Des aires de stationnement intemes sont aménagées pour accueillir, le cas échéant, les
véhicules assurant 'approvisionnement en combustible et 'évacuation des cendres.

2.2.4 Le local doit &tre convenabiement ventilé pour notamment éviter tout risque d'atmosphére
explosible ou nocive. Le débouché & 'atmosphére de la ventilation doit éire placé en partie
haute aussi loin que possible des habitations voisines. Ces dispositifs réalisent un balayage

efficacs de l'atmosphéra du local, compatible avec la bon fonctionnement des appareils da
combustion.

2.2.5 Lss installations électriquas doivent étre réalisées conformément aux régles de lart {par

exsmple avec du matériel normalisa et installé conformément aux normes applicables) par des
parsonnes compétantes.

2.2.6 Les équipements métalliques {réserveirs, cuves, canalisations} doivent étre mise & a terre

conformément aux normes applicables, compte tenu notammsent de la naturs exploswe ou
inflammable des preduits.

2.2.7 lLesinstallations dcivent étre aménagées pour permetire une dvacuation rapide du personnel
dans au moins deux directions, Las portes deivent s'ouvrir vers l'extérieur et pouvoir #tre
manoeauvrées da l'intérieur en touts circonstances.

2.2.8 L'aménagement du local doit étre tel qu'un espacs suffisant soit ménagé autour des appareils
de combustion, des organes de réglags, de commande, de régulation. de centrle et de

sécurité ainsi qu'autour des matérials éleciriques pour permetire une exploitation normale des
installations.

2.2.9 Un dispositif de coupure doit étre placé a I'extérieur des locaux pour permettre d'interrcmpre
I'alimentation en combustible liquide cu gazeux des appareils da combustion.

Ca dispositif doit éire placé dans un endroit accessible rapidement et en toute circonstance.
Il est parfaitement signalé, maintenu en bon état de fonctionnement et comporte une indication
du sens de la manoauvrs.

LLes organes de sactionnement & distanca sont doubiés d'une commande manuelle, La
position ouverte ou fermés de ces organes doit &tre signalée au personnel d'exploitation.

2.2.10 Les réseaux d'alimentation en combustible doivent éire congus et réalisés de maniére &
réduire les risques en cas ds fuite. Le parcours des canalisations 4 l'intérieur du local ol se
trouvent les appareils de combustion est aussi réduit que possible. Las canalisations sont

en tant que de besoain protégées contre les agressicns extérieures (corrosion, choc, ...} et
rapérées par les couleurs normalisées,

2.2.11 Les appareils de combustion utilisant un combustible liquide cu gazeux comportent un
dispositif de contrdle de la lamme. Le défaut de son fonctionnement dait entrainer la mise
en sécurité des apparails et 'arrdt de 'alimentation en combustibie.

2.2.12 Un dispositif de sécurité doit couper automatiquement 'alimentation en combustible en cas
da défaut détectd sur le circuit d'alimentation,
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2.2.13 Les zones ol la présence da gaz en milieu confiné est susceptible de se produirs doivent
étra surveillées par un dispositif de détection de gaz déclenchant une alarme sonore et
visualie et interrompant {'alimentation en combustible, selon une procédure préétablie, en cas
de dépassement des seuils de danger,

Exploitation ~ Entratien

2.2.14 L'explcitation doit se faire sous la surveillance d'une personne nommément désignée par

Fexploitant ot ayant une connaissance des dangers des produits utilisés ou stockés dans
linstallation.

2.2.15 Ls local doit 8tre maintenu propre et régulidrement nettoyé, notammaent de maniére & éviter
les amas de matiéres combustibles et de poussiéres susceptibles de s'enflammer ou de

prapager une explosion. Le matériel de nettoyage doit étrs adapté aux risques présentés par
les produits et poussieres.

2.2.16 La présenca de matiéres dangereuses ou combustibles a lintérieur des lccaux abritant les
appareils de combustion est limitée aux nécassités de 'exploitation.

2.2.17 L'exploitant doit veiller a I'entretien des dispositifs da réglage, de controle, de signalisation
st de sécuritd. Ces vérifications et leurs résuitats sont consignés par écrit.

2.2.18 Les installations doivent étre expioitées par un personnel qualifié et expérimentd auquel a
été dispensée une formation spécifique.

2.2.19 Les dispositifs de réglage, de régulation, de signalisation et de sécurité doivent faire 'objet

d'un contrdle péricdique par des agents indépendants du personnel effaciuant les
vérifications joumaliéres.

Movens de lutte contre l'incendis

2.2.20 L'exploitant pourvoit lnstallation d'equipements de lutte conire lncendie adaptés et
conformes aux normes en vigueur. Ceux-ci sont au minimum constitués :

- d'extincteurs répartis & l'intérieur du local sur les aires extérisures et les lieux présentant
un risque spécifique, a proximité des dégagements, hien visibles et facilemnsnt accassibles.

Les agents d'extinclion deivent étre appropriés aux risques & combatire et compatibles
avec les produils stockés |

- une réserve d'au moins 0,1 m® de sable maintenu meuble et sac et des pelles ;

- une installation d'extinction automatique de type sprinklers.

2.2.21 Lorsqu'une atmosphére explosible ast susceptible d'apparaitre, notamment en raison de la
nature des substances solides, liquides ou gazeuses mises en oeuvre, stockdes, utilisées
ou produites ou pouvant apparaiire au cours des opérations, Fexploitant doit définir, sous sa
responsabilité, les zones dans lesquelles peuvent apparaitre des atmosphéres axplosibles
de fagon permanente, semi permanente cu épisodiqua.

Dans les zones ainsi definies, les installations électriques doivent étre adaptées aux risques
st réduites & ce qui est strictement nécessaire aux bescins de I'exploitation.

2.2.22 Des consignes de sécurité et d'exploitation précisant les modalités d'application des
dispositions du preésent paragraphe doivent éire établies et affichées dans les lieux
fréquentés par le personnel. Cas consignes daivent étre portées a la connaissance du
personnel d'exploitation et sont réguliérement mises A jour.
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Valeurs limites et conditions de rejet

Générataur équipé pour la marche au butane.

Ls hauteur de la cheminée, les valeurs limites de rejet st les apparsils de réglage des faux
at de contrdle seront conformes A arété interministériel du 20 juin 1975 modifié relatif 4
I'éguipement et A I'exploitation des instailations thermiques en vue de réduire la pollution
atmosphérique et d'éconemiser I'énergie conformément au paragraphe 1.3.4.

Générateurs équipés pour la combustion de déchets de bois.

La hauteur de la cheminée équipant chaque générateur sera calculée conformément aux
dispositions de f'arrété du 1er mars 1993 conformément au paragraphs 1.3.5.

Las valeurs limites de rejet sont fixées & :

oxydes de soufre : 200 mg/m® en équivalent SO,

oxydes d'azote : 500 mg/m® en équivalent NO,.

poussiéres : 100 mg/m’.

monoxyde de carbens : 250 mg/m®.

hydrocarbures totaux non méthaniques : 50 mg/m® en équivalent C.

]

|

Groupe électrogéne

La hauteur de la cheminée équipant le groupe électrogéne sera calculée conformément aux
dispositions de l'arrété du ter mars 1993 (paragraphe 1.3.5).

Les valeurs limites de reiet sont fixdes & ;
- oxydes de soufre : 350 mg/m® en équivalent SO,.

- oxydes d'azote : 200 mg/m’ en équivalent NC,.
- poussiéres ; 50 mg/m°,

2.3 Prescriptions particulieres relatives au dépdt de gaz combustible liquéfié sous oression en

réservoir fixe (rubrique 211 8 1° de la nomenclaturs - DECLARATION)

la

2.341

2.3.2

2.3.3

dépdt est constitué d'un réservoir aérien de butane d'une capacitd de 30 m®.

La quantité emmagasinée & prendre en compte pour le classement du dépdt est la somme
des capacités nominales des réservoirs.

Neanmains, les réservoirs destinés a éira installés 4 poste fixe répondant aux dispesitions de
la norme NF M 88.706 et maintenus en état de livraison conformément & l'article 6 de cette
norme ne sont pas pris en compte pour le classement du dépét.

Les réservoirs recevant des gaz combustibles liquéfiés doivent étre conformes aux
prescriptions de la réglementation des appareils 4 pression de gaz .

Le dépdt doit &tre d'accas facile et ne commander ni escalier ni dégagement.

Les raservoirs doivent tra amarrés s'ils se trouvent sur un emplacement susceptible d'étre
inondé.

Les distances minimales suivantes, mesurées horizontalement enire parcis de réservoirs
doivent étre respectées :
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- 0,6 métre si f'un au moins des réservoirs est dune capacité supérieure & 12m? mais
infériaure ou égale 4 36m” ;

- 1 maétre si l'un au moins des réservairs ast d'une capacité supérieurs & 36m® mais inférieura
ou égale 4 84m”;

- 2 métres si I'un au moins des réservoirs est d'une capacitd supérieura & 84m>.

Un espace libre d'au moins 0,6 métre de large doit étre réservé autour de lout réservoir
aérien.

Les réservoirs deivent étre implantés de telle sorte qu'aucun peint de lsur parci ne soit A
moins de 5 metres des limites des propriétés appartenant & des ters.

En outrs, les distances minimales d'éloignement suivantes doivent étra respectées entrs les
orifices des soupapes ou les ortifices de rempiissage d'un réservoir st différants emplacements.

12 m? 36m* 84m®

a a a

36m’ 84m’ 120m°
1. Poste de distribution d'hydrocarbure liquida 7.5 7.5 10
2. Parois d'un résarvoir d'hydrocarbura liquide 10 10 20
3. Quvertures des batiments intérieurs & l'établissement 6 10 15
autres que ceux utilisés exclusivement par e personnai
d'exploitation
4. Ouvertures des habitaticns, bureaux, ateliers extérieurs 4 7.5 15 20

fatahlissement

5. Limite la plus proche des voies de communication
routiéres & grande circulation, des rcutes nationales non
classées en route A grande circulation et das chemins
départementaux, des voies urbaines situdes a [intdreur das 8 10 20
agglomérations, des voies ferrées autres que celles de
desserta de I'dtablissemant et des voies navigables

8. Etablissements racsvant du public de la 1ére a la 4éme

catégorie suivants : établissements hospitaliers ou de sains,
établissements scolaires ou universitaires, créchaes, colonies 15 25 75
de vacancss, stablissements du culte st musées

2.3.5

7. Autres établissements de 1ere a 4éme catégorie 10 © 20 80
e s oot s vyt mns s

Sif'orifica de remplissage est déporté 4 plus de 4 métres de la parci du réservoir, sa distancs
vis & vis des emplacements 3, 4 et 5 peut étre ramenée 4 2 métrss. L'orifice de remplissage

pourra cependant étre installé en bordure de la voie publique s'il est anfermé dans un coffret
incombustible et verrouiilé.

Larsque le stockage est au plus égal 4 36m®, les distancas du tableau ci~dessus peuvent étre
réduites de moitié dans le cas suivant :

- Les réservoirs aériens sont sépares des emplacements concernés par un mur plein
incombustible, stable au feu de degré dsux heures, dont la hauteur excéde de 0,5 métre
calle de la bouche d'emplissage et de l'orifice de Ja soupape st dont Ia longueur est telle
qua les distancas du tableau socient respectées en le contournant.
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Cette disposition s'applique également aux distances des parois des réservoirs vis-a-vis des
propriétés appartenant 4 des tiers.

2.3.6 Les réservoirs fixes doivent, en plus des équipements rendus obligatoires par la
réglementation des appareils & pression, éire équipés :

- d'un double clapet anti-retour d'emplissage {ou tout aulre dispositif offrant une sécurité
équivalenta) ;

- d'un dispositif de contrdle du niveau maximal de rempiissage ;

- d'un dispositif automatique de sécurité (par exemple d'un clapet anti-ratour ou limiteur de
débit) sur les arifices de sortie pour [utilisation en phases liquide et gazeuse. Ce dispositif
doit étra placs a lintérieur du réservoir ou & lextérieur & aval immédiat ds la vanne d'amrét
a condition que ceile-ci soit directement montée sur le réservoir ;

- d'une jauge de niveau en continu. Les niveaux & giace ou en matiére plastique sont
intardits.

Les orifices d'échappement des soupapes des réservoirs doivent étre munis d'un chapeau
éjectable (ou d'un dispositif équivalent), le jet d'échappement des scupapes deit s'effactuer
de bas an haut, sans rencontrer d'obstacla st notamment de saillie de toitura.

2.3.7 Les réservoirs doivent étre mis & la terre par un conducteur dont la résistance doit étre
inférieure & 100 ohms. Linstallation deoit permettre le branchement du cable de liaison
équipotantieile du véhicule ravitailleur avec le réservoir,

2.3.8 Lorsque le résarvair est ravitaillé & partir d'une borne de remplissage déportée, calle-ci doit
comporter un double clapet (ou tout autre dispositif offrant une sécurité aquivalents) a scn

orifice d'entrée, ainsi qu'un dispositif de branchement du cable de liaiscn équipotentielle du
véhicule ravitailleur.

Cetta home doit étre placée de telle maniére que les opérations d'emplissage ne puissent
géner les acces et dégagements des batiments & usage collectif et, si elle est en bardurs de
la voie publique, elle dcit étre enfarmée dans un coffret incombustible et verrouillé.

2.3.9 Lss réservoirs devraont étre sfficaceament protégés contra la corrosion extérisurs et, lorsquiils
sont implantés en plein air, leur peintura doit aveir un faible pouvoir absorbant,

2.3.10 Si un stockage est farmé de plusieurs réservairs réunis par des tuyauteries, chacun de cas
réservoirs devra pouvair étre isolé au moyen de vannes,

2.3.11 Les matériaux constitutifs, les dimensicns et les modes d'assembiage des tuyauteries visées
au § 2.3.10 ainsi que la tuyauterie reliant éventuellement la borne de remplissage a distance
a un ou plusiseurs résarvoirs doivent étre choisis pour assurer avec un coefficient de sécurité
suffisant la résistance aux actions mécaniques, physiques et aux actions chimiques dues aux
produits transportés. La résistance mécanique et ['étanchéité de 'ensemble des tuyautsries
doivent éire contrdlées aprés montage par des moyens appropriés, notamment des
épreuves,

Un certificat de ces contréles et épreuves dcit &tre établi par lnstallateur. Ces essais doivent

&tre renouvelés apras toute réparation pouvant intéresser la résistance st 'étanchéité des
tuyauteries,
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2.3.12 Le matériel élactrique et les conducteurs électriques doivent répondre aux caractéristiques
définies ci-aprés.

Hors des zones de protection définies au § 2.3.4 le matériel d'éclairage doit étre d'un degré
de protection au meins égal a IP 231 de la norme NF C 20-010.

Dans la zone de protecticn définie au § 2.3.4, les matériels dlectriques doivent étre d'un type
utilisable dans les atmospheras explosives st conformes au décret n” 78-779 du 17 juillet
1978,

Les autres matériels électriques placés & moins de 5 matres des orifices d'évacuation a l'air
libre des soupapes et des orifices non déportés de remplissage des réservoirs deivent éire

d'un type utilisable dans les atmosphéres explosives et conformes au décret n° 78,779 du
17 juillet 1978,

La distance de § métres visée ci-dessus est portée & 7,5 métres si la capacité du réservoir
est supérisure & 36m”°, & 10 métres si elle est supérieura & 84m°.

2.3.13 L'utilisateur deit aveir a sa disposition une naotice fixant les régles de sécurité relatives &
{'exploitation de son installation.

2.3.14 Les opérations de ravitaillement doivent étre effectudes conformément aux dispositions
prévues par le réglement pour le transport des matiéres dangersuses. Le véhicule ravitailleur
doit se placer a au meins 3 métras de la parci des réservairs lorsque csux-ci sont d'une

capacité inférieure ou égale & 36m” et 4 au moins 5 métres lorsquiis sont d'une capacité
supérisura.

2.3.15 La remise en état de la protection extérieurs (peinture ou revétement) des réservoirs fixes

est a effectuer lorsque son état l'exige. Elle peut étre faite sur place, sous réserve de
respectar les cenditions suivantas ;

- contréle préalable de I'étanchéité -du réservair, des accessoires et des canalisations du
poste ;

- misa en piace d'une liaison électrique équipotentislle entre le réservoir et le matériel
pneumatique ou électrique dintervention.

2.3.16 On doit pouvoir disposer a proximité du dépdt de moyens de lutte contre incendie en rapport
avec l'importancs st la nature de linstallation. Ces moyens deivent comporter au minimum :

. stockage inférieur ou égal & 36m® : 2 extincteurs & poudrs homolagués

NF MIH 89 C ; 1t poste d'eau équipé d'un tuyau et d'une lance dont le robinet de
commande est d'un accés facile en toute circonstancs ;

. stockage supérieur & 36m” : 2 extincteurs & poudrs hamologués NF MIH 214, 233 B et
C; 1 systéme d'arrosage du réservoir {ou un moyen équivalent).

Le matériel doit étre tenu en bon état de foncticnnement et les extincteurs péricdiquement

controles ; la date de cas contrdles doit dtre enregistrée sur une étiquette fixée a chaque
appareil,

2.3.17 Il estinterdit d’approcher avec du feu ou de fumer a proximité du stockage. Cette interdiction
devra étre signalée par des moyens appropriés.
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L'exploitant doit apposer & proximité du dépdt ou sur le réservoir une plaquetts portant le
nom et le numéro de téléphone du distributsur at le numéro du centrs de secours des
sapeurs-pompiers,

2.3.18 Les réservoirs en piein air doivent étre implantés au niveau du sof ou en superstructure.

Toutsfois, si leur implantation est faite sur un terrain en pents, 'emplacament du stockage
doit, sur 25 % au moins de son périmaire, éire A un niveau égal ou supérisur A cslui du sol
anvironnant.

Sile sal au voisinage du stockage présenta une déclivité telle qu'sn cas d'écoulement massif
accidentel le gaz liquéfié puisse atteindre des propriétés appartanant 4 des tiers, des fayers,
ou pénétrer dans un égout, toutas dispositicns deivent étra prises pour y remédier.

Les réservoirs deoivent reposer de fagon stable par lintermédiaire de berceaux, pieds ou
supports construits en matériaux MO (incombustibles). Les fondations, si elles sont
nécessaires serant calculées pour supporter le poids du réservoir rempli d'eau. Une distance

d'au moins 0,10 métre doit éire laissée libre sous la génératrice ou le pdle inférieur du
réservoir.

Les charpentes métalliques supportant un réservair dont le point le plus bas est situé & pius
de 1 métre du sol ou d'un massif en béton doivent éire protégées par au moins 5
centimétras de béton ou autres matériaux ignifugés d'efficacité équivalents. L'enrobage doit
étra appliqué sur touts 1a hauteur. I ne doit cependant pas affecter les soudures de liaison
antra le réservoir et la charpente qui le supporta.

2.8.19 Afin d'interdire 'approche du stockage a toute personne étrangére au service, celui-ci doit
comporter une cibture d'une hautaur minimale de 2 métres, placée & 2 métres das parois des
réservoirs si la capacité du stockage est inférieurs ou égale & 84m’® et, en outrs, si la
capacité du stockage est supérieurs, a 7,5 métres de I'orifice d'évacuation des soupapes.

Catte cldture doit comporter une porte M 0 (incombustible) s'ouvrant dans le sens de la sortie
et farmée 3 clé en dehors des besoins du service.

Eilla n'est cependant pas exigée si le stockage est implanté dans un établissement lui-méme
entierement cidturd, Dans ca cas, les organes de soutirage, de remplissage et les appareils
de contrdle et de sécurité doivent étre placés sous capots maintenus verrouillés en dehors
des nécessités du servica.

2.3.20 les abords du stockage doivent éire entretenus en bon état de propreté de fagon a dliminer
tout déchet combustible. L'emplacement du stockage doit en outre 8tre soigneusement
désherbé ; 'emploi de désherbant chioraté est interdit.

2.4 Installation de compression d'air fonctionnant 4 des pressions manomeélriques supériaures a
1 bar {rubrique n° 361 B 2° da la nomenclature - DECL ARATION

Linstallation se campose de deux compresseurs d'air d'une puissance totale de 150 kW.

2.4.1 Lslocal constituant le posts de compression sera construit an matériaux MO. Il ne comportera
pas d'étage.

2.4.2 Le toit sera construit en matériaux légers de maniére 4 permettre une large expansion vers
le haut das débris d'appareils en cas d'accident,

2.4.3 Le local sera muni de portes s'ouvrant vers l'extérieur en nombre suffisant pour permettre an
cas d'accident I'évacuation rapide du persennel.
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2.4.4 Les réservoirs et appareils contenant des gaz comprimés devront satisfaira a la réglementation
des appareils a pression de gaz.

2.4.5 Des filtres maintenus en bon état de propreté devront empécher la pénétration des poussiéres
dans le compressaur,

2.4.6 Des dispositifs efficacas de purge seront placés sur tous les apparails aux emplacaments o
des produils de condensation seront suscaptibles de s'accumuter ; Feffluent collectd sera
éliminé an tant que déchets conformément aux dispositions du § 1.5 ci-dessus.

2.5 Insiallations d'application & froid de peinturses et vemis a basa de liguides inflammables de 1éra
catégoris

Senonches Ebénisterie : Rubrique 405 B 1°a de la nomenclature - AUTORISATION
Application par pulvérisation en une cabine simple et une cabine
*hors poussiéres® {total : 135 ).

Senonches Modulaire :  Rubrique 405 B 1° a de la nomenclature - AUTORISATION
Application par pulvérisation en cabines individuelles st sn une cabine
"hors poussiéres” {total : 239 1fj}.

Rubrique 405 B 3° b da la nomenclature - DECLARATICON

Application au rideau (quantité maximale présents dans latelier :
200 i).

Installations de séchage de peintures st vemis & basa de liquides inflammables de 1ére
catéqorie an tunnsels, cabines ou éiuves, le chauffage étant assuré par circulation d'eay chaude
(45°C) (Senonches Ebnénisterie et Senonches Mcdulaire)

Rubrigue 406 1° a de la nomenciature - DECLARATION

2.5.1 L'atelier sera construit en matériaux résistant au feu. Les parois seront coupe-feu de degré
2 heures, la couverturs incombustible. Le sol sera imperméable et incombustibie.

Les portes, au nombre de deux au mains, seront coupe-feu de degré une demi-heure si elles
donnent sur un intérisur et pare-flammes de degré une demi-heure si elles donnent sur
l'extérieur. Elles seront munies de fermeturas autcmatiques s'cuvrant dans le sens de la sortie
et ne comparteront aucun dispositif de condamnation {serrure, verrou, etc).

2.5.2 L'atelier ne sera jamais installé en sous-sal,
Les locaux adjacents A I'atelier auront une issue de dégagement indépendante.

2.5.3 L'application des vemis se fera sur un emplacement spécial, en principe surmonté d'une hotte
d'aération, et les vapeurs seront aspirées mécaniquement, de préférence per descensum,
grécs a des bouches d'aspiration placées au~dessous du niveau des cbjets & vernir.

Si 'encombrement des objets & vemir ne permet pas le travail sous hotte, un dispositif
d'aération d'efficacité équivalente devra &tre installé.

2.5.4 La ventilation mécanique sera suffisante pour éviter que les vapeurs puissant se répandre
dans ['atelier. Ces vapeurs seront refoulées au-~dehors par une cheminés de hauteur
convenable et disposée dans des conditions évitant toute incommodité pour le voisinage. En

outre, l'atelier sera largement ventild, mais de fagon a ne pas incommeoder le voisinage par
les adeurs.
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La valeur limite de la concentration globale de l'ensemble des composés organiques a
Pexclusion du méthane, rejetés & lextérieur, est fixde & 150 mg/m’.

Un dispositif efficace de captation ou de déscdorisation des gaz, vapeurs, poussiéres {tel que

colonne de lavage, appareil d'absorption, filtres, etc.) sera installé sur les postes d'application
par pulvérisaticn,

En aucun cas, les liquides récupérés ne devront étre rejetés a I'égout.

La séchage et les opérations de pulvérisation pourront éire effectudes simultanément dans

- - le mémae atelier sous les résarves suivantes :

a) Les postes de pulvérisation seront 4 10 meétres au moins des fours, étuves, tunnels de
séchage ;

b) Le chauffage des fours, tunnels, éluves, stc. de séchags, sera subardenné a la misa en
marche préalable des ventilateurs assurant ['évacuation des vapeurs de soclvants des
cabines de pulvérsation st des installations de séchage.

En cas d'arrét normal ou accidentel da cas ventilateurs, un dispositif automatiqus tel qus
monostat, vanne dlectromagnétique, stc. s'opposera & la circufation du fluide ransmetteur
de chaleur oy a la mise sous tension des lampes rayonnantes.

c) le débit de ces ventilateurs sera suffisant pour éviter toute possibilité de formation d'une
atmosphére explosive dans les ateliers de pulvérisation et de séchage.

Le séchage sera effectué dans une enceinte {étuve, tunnel, cabineg, etc.) dont la température
ambiants ne devra pas dépasser 80°C. Linstallation sera chauffée, sait par circuiation d'eau
chaude ou de vapeur d'sau ou d'air chaud, scit par rayonnement infra-rouge, soit par tout
autre procéde, présentant des garanties équivalentes ; a lintérieur de l'enceinte, les parois
chauffantes ne devront présenter aucun peint nu porté & une température supérieure 4 150°C,

- sans foyer dans P'atelier,

2.5.8

2.5.9

Toutes les hottes et tous les conduits d'aspiration ou de refoulement seront en matériaux
incombustibles ; s'ils traversent d'autras locaux, la résistance au feu de leur structure sera
coupe-feu de degré une heure.

L'éclairage artificiel se fera par lampes extérieures sous verrs ou, & lintérieur, par lampes
électriques & incandescence sous enveloppe protectrice en verre ou par tout autre procéds
présentant des garanties équivalentes. |l est interdit d'utiliser des lampes dites "baladsuses®.

Les conducteurs seront établis suivant las normes en vigueur et de fagon a éviter tout court
circuit.

Les commutateurs, les coupe—circuits, les fusibies, les moteurs et los rhéostats seront placés
a l'extérieur, & moins qu'ils ne soient d'un type non susceptible de donner lieu a des
stincelles {sl que "appareillage étanche aux gaz, appareillage a contacts baignant dans
huile®, etc. Dans ca cas, une justification que ces appareils ont &t installés et maintenus
conformémant a un tel type pourra éire demandée par l'inspacteur a l'exgloitant ; celui-ci
devra faire établir cetle attestation par la scciété qui lui fournit le courant ou par tout
organisme officiellement qualifié.

L'équipement électrique des installations pouvant présenter un risque d'explosion doit étre
confarme & l'arrété ministériel du 31 mars 1980 portant réglementation des installations
électriques des établissements réglementés au titre de la législation sur les installations
classées susceptibles de présenter des risques d'explosion (JO NC du 30.04.80).

T
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2.5.10 Toutes les parties métalliques (éléments de construction, hottes ou conduits, cbjets a vemir,
supports et appareils d'application par pulvérisation) seront reliées & une prise de larre,
conformément aux nonmes en vigueur,

2.5.11 Un coupe circuit muitipolaire, placéd au-dehors de l'atelier et dans un endroit facilemant
accessible, permettra 'arét des ventilateurs en cas de début d'incendie.

2.5.12 Le chauffage de l'atelier ne pourra se faire que par fiuide chauffant (air, eau ou vapsur
d'eau), la température de la parai extérieure n‘excédant pas 150°C.

La chaudiére sera situde dans un local extérieur A l'atalier,

2.5.13 1 est interdit d'apporter dans l'atelisr du feu sous une forme quelcanque ou d'y fumer. csite
interdiction sera affichée en caractéres trés apparsnts dans les locaux de travail et sur les
portes d'accas.

2.5.14 On pratiquera de fréquents nattoyages, tant du sol que de [intérieur des hottes et des
cenduits d'aspiration st d'évacuation des vapeurs, de maniére a éviter toute accumulation de
poussiére et de vemis secs susceptibles de s'enflammer ; ce nsttoyage sera effectué de
fagon & éviter la production d'étincalles ; Pemploi de lampes a souder ou d'appareils a
fiammaes pour effectuer ca nettoyage est formeilement intercit.

2.5.15 On ne conservera dans l'atelier que la quantité de produit nécessaire pour le travail de la
jourmnés et, dans les cabines, celles pour le travail en cours.

2.5.16 Lea local comprenant le stock de vemis de I'établissement sara placé en dehors de l'atelier,
4 une distance suifisante pour quil ne puisse y aveir propagation ou risque d'incencie.

Le sol de ce lccal sera imperméable, incombustitle et disposé en forme de cuvetle de
rétention répondant aux dispositions du § 1.2.5, ci-dessus.

La capacité du dépdt ne dépassera nas 4 m* de liguides inflammables de 1ére catégorie.

2.5.17 Il ast interdit d'utiliser a lintérieur des ateliers des liquides inflammatles pour un nettoyage
queiconque {mains, outils, eic.).

26 Frescriptions particuliéres relatives A la_charge d'accumulateurs, la puissance maximale de
courant_continu_utilisable pour cette ogération_étant de 25 kW {rubrigue n” 2925 de la
nomenciature - DECLARATION)

26.1 Latelier sera construit en matériaux incombustibles, couverts d'une toiture légére et non

surmonté d'étage. Il ne commandera aucun dégagement. La porte d'accés s'ouvrira en dehars
st sera normalement fermes,

2.6.2 L'atelier sera convenablement clos sur le voisinage, de maniéra & éviter la diffusion de bruits
génants. )

2.6.3 L'atefier sera largement ventilé par la partie supérieure de maniére a éviter toute accumulation
de mélange gazsux détonant dans le local. Il ne pourra donc étre installé dans un sous-sol.

2.6.4 La ventilation se fera de fagon que le voisinage ne soit pas géné ou incommodé par les
émanations.

2.6.5 L'atelier ne devra avcir aucune autre affectaticn. En particulier, il est interdit d'y installer un
dépot de matieres combustibles.
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2.6.6 Lo sol de latelier sara imperméable et présentera une pente convenable pour I'écoulement
des eaux de maniére 3 éviter loute stagnation. Les murs seront recouverts d'un enduit
&tanche sur une hauteur d'un métre au moins & partir du sol.

2.6.7 Lo chauffage du lceal ne pourra sa faire que par fluide chauffant (air, eau, vapeur d'eau), la
température de la parci extérieure chauffants n‘excédant pas 150° C.

La chaudidra sera dans un local extérieur & l'atelier ; si ca local est contigu a l'atelier, il en
sera séparéd par une cloison pleine, incombustible et coupe-feu de degre 2 heures, sans baie
de communication.

Tout autre procédé de chauffage pourra étre admis dans chaque cas particulier sl présente
des garanties de sécurité équivalentas.

2.6.8 L'éciairage artificiel se fera par lampes extérieures sous verre dormant ou, & lintérieur, par
lampes électriques & incandescenca sous enveloppe protectrica en verre ou par tout procédé
présentant des garanties équivalentss. Il est interdit d'utiliser des lampes dites *baladeuses’.

L es conducteurs sercnt établis suivant les normes en vigueur et de fagon & éviter tout court
circuit.

Les commutateurs, les coupe-circuits, les fusibles seront placés 4 l'extérieur, @ meins qu'ils
ne soient d'un type non susceptible de donner lieu & des étincalles, tels que “apparsillage
étanche aux gaz. apparsillages a contacts baignant dans f'huile, stc... Dans ce cas, une
justification que ces apparails ont étd installés et maintenus conformement a un tel type pourra
étre demandée par I''nspecteur A lexploitant ; celui-ci devra faire établir catte attestation par
la société qui lui fournit le courant ou par tout autre organisme officiellement qualifie.

2.6.9 |l est interdit de pénétrer dans l'atelier avec une flamme ou d'y fumer. Catts interdicticn sara
affichée en caraciéres trés apparents dans le lceal et sur les portes d'entrée, avec lindication
qu'il s'agit d'une interdiction préfectorale,

2.6.10 L'atelier sera pcurvu de moyens de sacours contre lincendie appropriés : seaux de sable,
axiincteurs spéciaux pour feux d'origine élecirique (& 'exclusion d'extincteurs a moussa).

ARTICLE 3

L'arrété préfectoral n° 2082 du 27 mai 1986 portant autorisalion d'exploiter 'unité de production
dénommeée "Senonches Enénisterie” ast abrogé a compter de la date de notification du présent arréte.

ARTICLE 4

Les dispositions du présent arrété devront étre satisfaites dés notification sous réserve des dispesitions
fransitoires suivantes :

- recyclage des eaux de refroidissement (§ 1.2.8.) : délai un an
~- installation d'un bac dégraisseur (1.2.10) : délai 3 mois

1 : z .
raccordements de l'entreprise au réseau public de collecte des eaux usées

gt mise hors service des dispositifs d'assainissement autonome (1.2.10) :délai
moisg.

- aménagement d'un emplacement spécial, affectd au stockage des déchets liquides, peurvu d'un
disposiiif de ratention des écoulements fortuits ( § 1.5.2,) : déiai trois mois

R
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- aménagemant d'une cuvetlle da rétention protégeant ia citerne aérienna de 15 CCO 1 FOD afimantant
le groupe électrogéns { § 1.2.5.) : délai deux mois

- réafisation d'une expertise acoustique par un latcratcire indépandant en vue d'évaluer la géne
occasionnée aux riverains et de définir si besoin les Taitaments correctifs apprepriés ( § 1.4.7) ©
délai un mois

- aménagement d'une zira d'aspiraticn a 'étang Sud, destinée aux services d'incendie et de seccurs
{§ 1.6.4.) ; délai un mais.

ARTICLE S

La Sociétd STZELCASE STRAFJOR devra également se conformer aux prescriptions légaies et
réglementaires relatives a Phygiéna st 2 la sécuritd des ravaiileurs impesdes par le frs 11l du livre [l
du cede du travail st aux réglements d'adminisiraticn putiiGue s'y ragportant, notamment aux décrets
des 10 juiilet 1913 medifié (mesurss générales de !a croteciicn et de sécuritd) et 14 ncvemtra 1988
(protection du persennel contre les dangers des cgurants éleciriques).

Sur sa demands, tous les renssignemants utiles i serent dennés par lnscecteur du Travail gour
Japplicaticn de cas réglements.

ARTICLE 6

Le benéficiairs de la présente autorisaticn geut contesier l2 décisicn par un recours gracisux ou un
recours hiérarchique.

Il peut également saisir le Tribunal Administratif compéignt <'un recours contentieux dans les deux meis
a compter de 'a netificzticn de 1a présante autcrissdcn.

Las ders, perscnnes chysiques cumcrales, les communss ‘nidressées u leurs groupements. Jeuvent
cantester le préssnt amsté d'autcrisaticn en raiscn des inconvénients cu ges dangers que le
{foncticnnement de linstailation présante. en saisissant le Trzunai Adminisyatii ccmpétent dans un déiai
de 4 ans a ccmeter de la gutiicaticn cu de l'affichage cucit aca.

ARTICLE 7
La présent arrété ssrz nctifié au petiticnnaire gar [2 veie 2¢minisirative.

Amgliations en sarcnt acreszées a Mensieur le Cirscteur Regional de lndustrie. de la Recherche &t
da 'Environnement ~ Cantre (3 exemplaires), & Monsieur & Maira de SENCNCSES, et aux Chefs de

ny

sarvica consuités lors de instruction de la demande.

Un extrait du présent arrdls énumérant natamment les prascriptions auxquelles les installaticns sarent
soumisas sara, aux frais de la Scciétd ST=ZLCASE STRAFOR inséré par les scins du Fréfst d'Eurs
st Loir, dans deux joumaux d'anncncss légales du décarement et affiché dans la maire de
SENCNCHES pendant une durée d'un mois a la diigerca ¢a Monsieur le Mairs de SENONCHES qui
devra justifier au Préfet d'Eure st Lair de I'accompiissement da catle formalité.

Le méme extrait sara affiché en outre par le pétiticnnairs ¢zans son établissament.
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ARTICLE 8

Monsieur Ie Secrétairs Général de la Préfecture d'Eure et Loir, Monsieur la chs—PréfeL de DREWUX,
Monsiaur le Maire de SENONCHES, Monsieur le Directeur Régional de I'ndustne, de la Recherche at
de M'Environnement ~ Cantra - st tout agent de la forca publiqus sont chargés, chacun en ce qui le
concame, de l'exdcution du présent arrété.

FAIT a CHARTRES, le 26 avril 1995

POUR LE PREFET,
LE SECRETAIRE GENERAL,

Jean~Jacques CARON

Pour ampliation,
1'Attaché de Préfecture,
Chef de Bureau,

e
Paulecte BAHON



